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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): ʒatan
Arrieta: ǰatén
Bakio:
Bermeo:
Berriz: ǰatán
Bolibar: xáan
Busturia: [ez da galdetu]
Dima: ǰátan
Elantxobe: [ez da galdetu]
Elorrio: ʒátan
Errigoiti: ǰakén
Etxebarri: [ez da galdetu]
Etxebarria: xán
Gamiz-Fika: [ez da galdetu]
Getxo: [ez da galdetu]
Gizaburuaga: ʒan
Ibarruri (Muxika): ǰak
Kortezubi: ʒak (?)
Larrabetzu: ǰatéan
Laukiz:
Leioa: ǰan
Lekeitio: [ez da galdetu]
Lemoa: iśin ǰáta, *ǰátan
Lemoiz: [ez da galdetu]
Mañaria: ǰan
Mendata:
Mungia: iśen dak, *iśen ǰatén
Ondarroa: [ez da galdetu]
Orozko: ǰatan
Otxandio: ǰata
Sondika: ǰáken
Zaratamo: ǰákan
Zeanuri: ǰatan
Zeberio: ǰatan
Zollo (Arrankudiaga): ǰatan
Zornotza: ʒan

Araba

Aramaio: xatan

Gipuzkoa

Aia: sáik̯en
Amezketa: sitsákean
Andoain: sitsakén
Araotz (Oñati): ʃatan
Arrasate: xatan

Arroa (Zestoa): sitsán
Asteasu: sitsáin̯
Ataun: saiá̯n
Azkoitia: sitsekán
Azpeitia: sitsekán
Beasain: sáiá̯n
Beizama: sitsákan
Bergara: xátam, xátan
Deba: sá̟ken
Donostia: sitsaik̯an
Eibar: xá:n
Elduain: sitsáin̯
Elgoibar: xan
Errezil: sitsakan
Ezkio-Itsaso: sítsatán, sitsáia̯n,  

itsakán, sitsaik̯án
Getaria: sitsakón (?)
Hernani: sisáik̯en
Hondarribia: *śitsáiǰ̯en, *śitsáik̯en
Ikaztegieta: sitsaia̯n
Lasarte-Oria: sáik̯én, *saiá̯n
Legazpi: sitan
Leintz Gatzaga: xatien
Mendaro: xán
Oiartzun: saik̯én
Oñati: ʃatan
Orexa: sítsáiɲ̯
Orio: sitsáɲ
Pasaia: sáik̯en
Tolosa: saik̯én
Urretxu: sitsákem
Zegama: síteán

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: 
tsitséit̯a

Alkotz: sáik̯en
Aniz: sáik̯en
Arbizu: sákiddén
Beruete: sítsekén
Donamaria: saik̯én
Dorrao / Torrano: ǰakíɲ
Erratzu: tsaik̯én
Etxalar: sáik̯en
Etxaleku: sísaik̯én, tsaik̯én
Etxarri (Larraun): sítsean
Eugi: tsaik̯ikén
Ezkurra: sitsín

Gaintza: sísaǰán
Goizueta: tsíen, sisíen, sien
Igoa: saik̯én, sitsáik̯en
Jaurrieta: sitsáik̯an
Leitza: sitsíen
Lekaroz: sitsɛík̯en
Luzaide / Valcarlos: sitsaíkan
Mezkiritz:
Oderitz: sítsean
Suarbe: sisáik̯en
Sunbilla: saik̯én
Urdiain: saik̯én
Zilbeti:
Zugarramurdi: tsitsáǰen

Lapurdi

Ahetze: sitsaik̯án
Arrangoitze: *sitsáik̯an
Azkaine: sitsaik̯én
Bardoze: sáu̯kan
Beskoitze: sáiŋ̯kan
Donibane Lohizune: sitsaik̯én
Hazparne: záu̯kan
Hendaia: sáik̯ (?)
Itsasu: sau̯kán
Makea: sau̯kán
Mugerre: tsakan
Sara: sitsáik̯an
Senpere: sitsaik̯án
Urketa: sáit̯sun
Uztaritze:

Nafarroa Beherea

Aldude: sisáik̯an
Arboti: sáu̯kan
Armendaritze: sáu̯kan, *sitsáu̯kan
Arnegi: sitsau̯kán
Arrueta: sáu̯kan
Baigorri: sitsáu̯kan
Bastida: séna (?)
Behorlegi: sitsau̯kán
Bidarrai: sísau̯kán
Ezterenzubi: sitsáu̯kan, sitsáan (?)
Gamarte: sau̯kán, *sitsau̯kán
Garrüze: sáu̯kan
Irisarri: sitsáu̯kan
Izturitze: séik̯an
Jutsi: sitsau̯kan

Landibarre: sitsáu̯kan
Larzabale: sáu̯kan, sitsáu̯kan
Uharte Garazi: sitsau̯kán

Zuberoa

Altzai: sejã
Altzürükü: séjan
Barkoxe: seiá̯
Domintxaine: sau̯kán
Eskiula: sejái ̯(?), sejána, sajána
Larraine: sejá
Montori:
Pagola: séik̯ak, seik̯an
Santa Grazi: seján
Sohüta: sã:, sẽjã
Urdiñarbe: sjẽajá, sjaja
Ürrüstoi: sajá, seján

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Hondarribia (G): *śitsáik̯en
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1317. Mapa: IZAN [+iragan, hura-hiri (giz.)]

GALDERA: 90540

jan  
jatan  
zitzaian  
zitzien  
zitzan  
zit(e)an  
zitza(i)kan  
zi(t)zaiken  
zitzaukan  
zaiken  
zaukan  
zaian  
zeia(n)  
izan jata  
bestelakoak

Elgoibar: Atzo ori pasáu jan.
Orio: Íri léno arágiya gustátze zitzáñ.
Arbizu: Íi lén, arágiya gustátzen zákiddén.
Leitza: Aizak i, atzo etórri zitzíen semea etxera.
Sunbilla: Ze pasatu zaikén atzo?
Donamaria: Iri ori pasatu zaikén.
Irisarri: Hiri ere, Piarres, gustatu zitzáukan.
Ürrüstoi: Gustatzen zaiá.

- Erantzunak lortzeko honako galdera hauek egin dira: "Antes te gustaba 
la carne / ça te plaisait, Piarres", "te era igual / ça t’était égal", "antes se te 
acercaba / il s’approchait de toi", "ayer te vino el hijo a casa", "¡te pasaba 
cada cosa!".
- "Jatan" superlemaren barnean honako erantzun hauek bildu dira: ¡atan, 
jatien, xatan, yakan, yaken, yata, yatan, yatean, yaten eta jatan.
- "Zaiken" superlemaren barnean honako erantzun hauek bildu dira: saken, 
tzaiken, tzaikiken, zainkan, zaukan, zeikan eta zaiken.
- "Zitzaian" superlemaren barnean honako erantzun hauek bildu dira: 
sitzaiyen, tzitzayen, zitzaan, zizayan eta zitzaian.
- "Zitzien" superlemaren barnean honako erantzun hauek bildu dira: tzien, 
zien, zitzain, zitzaiñ, zitzean, zitzin, zizien eta zitzien.
- Bestelakoak: zitzakon (Getaria), zakidden (Arbizu), yakiñ (Dorrao), 
tzitzeita (Abaurregaina), zaitzun (Urketa), zena (Bastida), ¡ak (Kortezubi, 
Urketa), yak (Ibarruri), eta zaik (Ataun, Hendaia, Lasarte-Oria)


